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MOI:AJIBHO-ETI/I‘IHI/Iﬁ ACHEKT CEMAHTHM3AILII
YKPATHCBHKO- TA AHIJIOMOBHUX AKCIOHOMEHIB

Copoxa T. B.
I3mainbcokutl Oeparcasrutl 2yManimapHutl yuisepcumem

Y emammi posenanymo mopanvro-emuunutl achexm ceManmu3ayii YKpaiHCbKux ma aHnitiCbKux akCcioHOMeHis 13
3acmocysanHam mampuyno2o memoody. Ocobnugy ysazy npuoileHo 8Ka3i8Kam HaA MOPATbHO-eMUYHI XapaKmepucmu-
KUl 8 JEeKCUKOSPADTUHUX MIYMAUEHHSX AKCIOHOMEHI8 080X MO8 i hopmam ixHboi cucmemamuszayii 3a 8i0ONoGiOHUMU
2eHepaniz08aHuMu CeMamu.

Knrouosi cnosa: mampuys, axcionomen, MOpanbHicmy, 2eHepanizosana cema.

Copoka T. B. Mopaﬂbuo-amuuecxuﬁ acnekm cemanmu3ayuu YKpauHCKux u AH2TUTCKUX AKCUOHOMEHOB.
B cmamoe paccmampueaemcs MOpa]ZbHO-C?muVBCKMIZ acnekm cemanmu3ayuu YKpauHCKux u AHRUUCKUX AKCUOHOME-
HO8 C NPpUMEHEeHUeM MaAmpuiHoco memooa. Ocoboe snumanue y()Eﬂﬂel’}’ZC}Z YKA3aHusiAM Ha MOpAIbHO-dOmu4ecKkue xa-
pakmepucmuxu 6JZ€KCUKOZPG¢MV€CKMX MOJIKOBAHUAX AKCUOHOMEHOB ()ny SA3bIKO6 U ¢OPM(1M ux cucmemamuszayuu no
coomeemcmeyiowum ceHepaltu3upo6aHHbiM Cemam.

Knrouesvie cnoesa: mampuya, AKCUOHOMEH, MOPAIbHOCMb, 2EHEPATUSUPOBARHAA cemd.

Soroka T. V. Mental and ethical aspect of the Ukrainian and English axionomens semantization. The purpose of
the article is to investigate mental and ethical aspect of the Ukrainian and English axionomens semantization. Special
attention to the indications of mental and ethical characteristics in lexicographical axionomens explanations has
been paid. Matrix method used in the research enables to study all the interconnections between different lexical units.
It also gives an opportunity to describe in detail the structure of axionouns lexical meangings, to expose the functional
character of generalized semes.

The usage of multifunctional and single-functional generalized semes as well as generalized semes of combined func-
tioning which actualize specifics of moral consciousness and moral practice in lexical semantics of Ukrainian (nopsadok .,
uecms,, cnasa,, 1000s,, 000po,, nam’ams, npasoa, icmuna, 20pOicnib,, NO6a2A, VOCIMOIHCHIBO , MYMHCHICID ,
cnpageonugicms P cniguymms p 01a20206iHHA p 008epmenicmb5, 6ﬂa20p0()cm305, noopamumcmeo 5 uylHicmo 5
Mopano, cogicmp 5 3142004 006pouecnicmp , asmopumen, cumnamis . 2YManizm y yeaxcnicmo » Opyycoa,
Ooopoma, 2ymanizm, HAOin, MONEPAHMHICHb, HYECHICMb, WUPICMb, MUNOCEPOR, KOPUCHD, ORIKYSAHMNA,
20CHIURHICHb,,  GUXO6AHICMb, NPUCHOUHICHb, JIOOAHICID, NYPOOMIUGICMD,,  ATbMPYiZM,,  NOPAOHICHIb,
nampiomusm,, 2iOHICHb,, OUCUUNIHOGANICIY,, 60AUHICHIb , 66IUIUGICHIb , [PEUHICHIb , WEOPICHIb , IOATILHICHID |,
neynepeosicenicms ) and English (right,, grace,, love, , honour , trust,, freedom , dignity,, sympathy, , morality,,
truth,, faith , justice,, mercy,, piety, good, virtue, charity, respect, worship,, tolerance,, duty, humility, benev-
olence,, goodness, humanism_, integrity,, chastity, generosity, honesty, friendship,, legality , loyalty, kindness
decency , modesty, rectitude, moderation, sincerity,, temperance,, patriotism,, politeness,, impartiality , gratitude )
axionomens has been justified. Moral consciousness is semantized with the indications of deep admiration for someone,
notable human features, world outlook. The signs of moral practice in semantic structure of the Ukrainian and English
axionomens as forms of social interaction based on friendly attitudes of individuals have been analyzed.

The prospect of research is to analyze language objectivization of Ukrainian and English axiological categories
presented with words denoting philosophical, world outlook, scientific, social, political, legal, aesthetic values.

Key words: matrix, axionomen, morality, generalized seme.

IlocranoBka nmpoGaemMu Ta OOIPYHTYBAHHSI aKTy-
albHOCTI il po3msymy. MoBHa 00’ ekTHBAIlis KaTeropii
MopaJi sIK ojiHi€el 3 (OpM CYCHUIBHOI CBIIOMOCTI, Pi3-
HOBHWJIy BITHOCHH MDK JIFOIBMH 1 3ac00y HOPMAaTHBHOT
IHTEpeC sl JIHTBICTHYHOTO JOCHTIDKSHHS 11 CKJIaTHH-
KiB — MOPaJIbHO-ETHYHUX IIIHHOCTEH — KPi3b MPU3MY PO3-
KPUTTS CEMAHTHYHOTO 3MICTy akcioHOMeHiBl. 3 omusiay
Ha IIe HEOOXITHICTh PO3B’SI3aHHS MUTAHHS PO XapaKTep
CIIBBIIHOIIEHb aKCIOHOMEHIB PI3HOTO CTYIIEHS MOiceMil,

! Axcionomen (Binrpenprorod&io—"1iHHICTS" 1 TATHHCHKOr0 —Nomen —
"im’s1, Ha3Ba") € poOOYNM TEPMIHOM, YIPOBAIKEHUM y HayKOBUI
00ir aBTOpOM IS TO3HAYEHHS (1710COPCHKO-CBITOIISTHAX, HAy-
KOBHX, TPOMaJICHKO-IIOJIITHYHUX, COLiaIbHUX, MOPaJIbHUX, Pelli-
TIfHUX, TIPABOBUX 1 €CTETUYHUX IIIHHOCTEH.
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SIKi CBOIMH JISKCHYHUMH 3HAYCHHSIMU PO3KPUBAIOTH CYT-
HICTh MOPAJIBHOCTI YKPAiHCHKO- Ta aQHIJIOMOBHHX CITiIb-
HOT, 3yMOBITIO€ AKTYAJIBHICTH 3a5BJICHOT IPOOJIEMATHKL.

AHami3 ocTaHHiX gocaiKeHb, 1 myOsTikamii.
V Hu3II cTaTeld, MPUCBIYCHNX aHANI3Y JICKCHKO-CEMaHTHY-
HOI CTPYKTYpH CJIiB Ha MO3HAYEHHS JYXOBHUX IIHHOCTEH
[6; 7; 8], BUKITAJICHO PE3yJIbTaTH HAyKOBOTO JIOCIIKSHHS
BHUKJIFOYHO AHITIOMOBHHMX aKCIOHOMEHIB 3 HAWBHMIIUM 1
CEepesHiM CTYIEHEM TOoJiceMii, sIKi KBami(iKyIoTh SIK IiH-
HICHO 0OYMOBIICHI PEECTPOBI OTMHHUIII JIEKCUKOIpa(hiuHUX
JoKepen TiiymMadHoro xapakrepy [10; 11]. Tomy Bunaetbest
JOLUTPHIM OXOIUICHHSI BCBOTO CIICKTPY CEMaHTHYHUX
3B’SI3KIB MIXK IMOJTi- | MOHOCEMAHTHYHHUMH aKCIOHOMEHAMH
JIBOX HECIIOPIJIHCHUX MOB B aCIEKTI CHHXPOHIWHOI mepe-
Jlaqi CMUCIIOBOT CTPYKTYPH TXHIX CJIOBHUKOBHUX TTyMa4deHb.



Copoxa T. B. Mopanbho-emuunuii achekm cemanmu3ayii yKpaincoKo- ma aHeloMOSHUX aKCIOHOMEHI8

®opMmynoBaHHsI MeTH i 3aBaaHb crarti. Mera
JIOCIIJDKEHHS TIOJISTAE B PO3KPUTTI MOPAIIbHO-CTUYHOTO
KOMITOHEHTa 3MICTy CEMaHTHYHOI CTPYKTYypH YKpaiH-
CbKO- Ta aHIJIOMOBHUX aKCIOHOMEHIB i3 3aCTOCYBaHHSIM
MarpuyHoro mertofdy. JlOCSTHEHHsS MeTH mependavae
PO3B’sI3aHHS TakMX 3aBAaHb: 1) inmeHTH(]IKyBaTH BKa-
31BKM Ha MOPaJbHO-CTHYHI XapaKTEPUCTHKH B JICKCUKO-
rpadiuHUX TIyMAYCHHAX CITIB HA MO3HAYCHHS I[IHHOCTEH
y IBOX MOBax; 2) poaHaizyBaTy 0araro(yHKIiOHAJbHI,
OHO(YHKIIIOHAJIBHI Ta TE€Hepasli3oBaHi ceMu KOMOiHO-
BaHOI (PYHKIIIOHAJBHOCTI, MO TEPeIaroTh Crenudiky
MOpAJTLHOT CBIJIOMOCTI 1 MOPAJIbHOI MIPAKTHKH B JICKCHY-
Hill cCeMaHTHILII AOCIIKYBaHUX aKCIOHOMEHIB.

Bukiiax oOCHOBHOro Marepiajy HOCTiIKeHHsI.
AHamizyroun MOpasb SIK LUTICHY CHCTEMY, Ha TYMKY
B. A. ManaxoBa, HeoOXiIHO po3msiaaTy ii CTPYKTypHi
€IIEMEHTH: MOPAJIbHY CBIJIOMICTh, MOPAJIbHY JisITBHICTD
Ta MopaibHi BigHommeHHs [3, 103]. Ane 3 ypaxyBaHHIM
[BOTO BB)KAEMO 32 JOLUIBHE MIATPUMATU IHIIY ITO3H-
IIi10, 3Ti/THO 3 KOO OCTaHHI JIBa KOMITOHEHTH — MOpaJTbHA
JISUTBHICTh Ta MOpPaJibHI BiHOWICHHS — 00’ €IHYHOTHCS
i 3arajbHOI0 HA3BOIO Mopanvha npaxmuxa [2, 243],
sIKa BKJIFOYA€E B ceOe BCIO cdepy 1HIUBIyaTIbHO-MaCOBHX
BHSIBIB MOPAJILHOI TSTTLHOCTI Ta BiTHOIIEHB, OPIEHTOBA-
HUX Ha MOpPaJbHI IPUHIUITN Ta HOpMH. MopaibHa pak-
THKa HEOJMIHHO TOB’Si3aHa 3 MOPAIBHOIO CBIJIOMICTIO,
1001Jb1Ie, BOHU B32€EMOIOPOIXKYIOTh Ta B3a€EMO3YMOB-
JIIOIOTH OJIMH OJTHOTO. 3 OJJHOTO OOKY, SIK HOCIi MOpajb-
HOI CBIZIOMOCTI «IHIUBIIW TIITHOCATHCS O MOPaJIBHOT
JUSUTBHOCT] BIATIOBIAHO 10 BHPaXKEHOI B HOpPMax Mipu
JIIOIITHOCTI, SIKa ICHY€E JJIsl HUX Y (POpPMI KaTeTOPUIHOTO
IMIIepaTHBY, perlaMeHTOBaHa MOPAIbHUMHU I[IHHOCTSIMH
W MpUHIMIIAME MOPaJIbHOI cBimoMocTi» [1]; 3 iHImIoro —
MopallbHa CBIJIOMICTh CaMa € iJieallbHUM Bi0OpaKeH-
HSIM 1 BIIOPSIKYBAaHHSIM MOPAJIBHOI peasbHOCTI, TOOTO
MOpaJbHOI npakTuky [3, 105].

3’SICOBYIOYM CEMAaHTHKY LIHHICHO 3yMOBJIEHOI JIEK-
CHKH, IO BHPa)Xa€ MOPAIBHICTh, 3a3HAYMMO, IO 3a
MAaTpUIeI0, Yy SKifl OCTaTHHO IIOBHO IIPEICTABICHO
CCMAHTHYHY 3HAYYIIICTh AaKCIOHOMEHIB, CTA€ MOXKJIH-
BUM BUBYCHHS IXHiX CITIBBIJIHOIICHb Y MEXaX JEKCHKO-
CEeMAHTHYHUX YIPYIHOBaHb. [IOPIBHAHO 3 TIIyMayHUM
CIIOBHUKOM MaTpHIls (POPMaIbHO TPOCTIIIE MPEICTABIISE
JICKCHYHY CEMAHTHKY IBOX MOB, a TOIOTpadigHuii cro-
ci0 po3MillleHHs B Hil 3alIOBHEHUX KIITHH NMPAKTUYHO
3aMiHIOE CIIOBECHE BUPAKECHHS TIIyMayHO! YACTHUHH.

3a JIONOMOTOI0 METOAy KOMIIOHCHTHOTO aHali3y B
ceMeMax CIIiB BHOKPEMITIOFOTBCS CEMH, SIKi PO3YMIEMO
SIK €JIGMEHTApHI, TPaHWYHI OIMHHII CEMAHTHYHOI CHC-
TeMH MOBU. BOHM MOXYTh BUCTYTIATH MiHIMAIBHUMH PO3-
PI3HIOBAJILHUMH ~ pHCaMM, OO’€KTUBHO HPUTAMAHHUMHU
SIK JICHOTATy, TaK 1 KOHOTary JIeKCHuHoi omuHui [4, 23;
5,632; 9, 42]. Ha no3Ha4eHHs1 KOMIIOHCHTIB 3MICTy CEMEMH
BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HI TepMminu: mapxep (Hx. Kar,
Jbx. @onop), ghieypa (J1. Enbmenes), oughepenyiiina osnaxa
(I. Apronbn), cemarnmuunuii mroochux (JI. M. Bacunbes,
0. K. XKonkoBcbkuit), cenanmuuna oznaxa (I A. Y pimiiepa),
cemanmuynuti npumimug (I'. BexxOupka) Ta iHmi. 3rimHo 3
(haKTUUHUM MaTepiajioM HAIIOTO JOCHIHKEHHS, BBOKAEMO
3a TOTPiOHE BBECTH B HAYKOBHII 0OIr TepMiH eenepaizo-
sana cema (I'C), sIKy po3yMi€MO SIK KOHCTPYKT PyOPHKOBOTO
a00 MiIPyOPHUKOBOTO CIIOBHMKOBOIO TTyMa4eHHS 31 CKOpPO-
YEHO-y3araJIlbHCHUM 3MICTOM, IO BHBOIHUTHCS JIOTTYHHM
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IUISIXOM 13 BUXIZHOI CEMEMH 1 3aCTOCOBYETHCSI B MOJICITFO-
BaHHI TOPU30HTANBHOI JaHKH Marpumi. ['C, BHCTymaroun
JICKPETHAMHU CEMAHTHYHIMHE CIIEMCHTaMU CceMeM, (pyHK-
LIOHYIOTb K (hOpMaJTi30BaHi BKa3iBKH Ha HASIBHICTH CEMaH-
THYHO-TIOXITHUX KOMIIOHCHTIB (3 ypaxyBaHHSIM BiATiHKIB
JICKCHYHHX 3HAYECHb Ha PIBHI PEMapOK 1 MO3HAYOK) Y CTPYK-
Typi JIEKCUYHOTO 3HaYeHHsI OJHOTO a00 KiIbKOX Pi3HOIPYII-
HUX aKCIOHOMEHIB Ha MO3HAYEHHs] MOPAJIbHOCTI.

MopanbHO-€THYHI LIHHOCTI MPHHHATO BU3HAYATH
SIK CYCIIUTBHI YCTaHOBKH, IMIICPaTHUBH, SIKI BHpPaXKEHI
(opMOI0O HOPMAaTHBHUX YSBJIEHBH IPO J0OpO Ta 370,
CIIpaBeJIUBE Ta HECIIPABEIJIMBE, MPO CCHC JKUTTSA Ta
MIPU3HAYCHHS JIIONWHY Tollo. [HTepnpeTaltis MopainbHOT
CBIZIOMOCTI 1 MOPAJIbHOI MMPAKTHKX MOBHUMH 3aCO0aMHU
JIBOX MOB TOTpeOye TpyImyBaHHs CIOBHHKOBOTO i CeM-
HOTO CKJIaJly B MEXaX BiIMOBITHUX MAaTPHIIb.

Pospizaroemo I'C 3a tunamu ixHpoi (QpyHKITIOHATb-
HOCTIi: 0araro(yHKI[IOHAJbHI, OXHOPYHKIIIOHATBHI Ta
CeMH KomMOIHOBaHOT (yHKYyioHaTbHOCmI (TEPMIH HaIl —
T. B. Copoka), ocTaHHi 3 AKMX BU3HAYa€MO B HAILIOMY
JIOCTIDKEHHI SIK TakKi, 10 37aTHI BUCTYIATH KOMIIOHEH-
TaMU JISKCHYHHUX 3HAa4CHb CJIIB Ha TIO3HAYCHHS I[IHHOC-
Tel, BOIHOYAC SK 3 HAWBHIIUM 1 CEPEIHIM CTYyIICHEM
rosiceMii, Tak 1 MOHOCEMIYHMX.

B ykpaiHChKill Ta aHIIIIHCHKIA MaTPUISIX MOPaJIbHY
cBiziomicTh onucyroTh ['C, HasIBHUMH B JIGKCUYHUX 3HA-
YCHHSX aKCIOHOMEHIB.

VYkpaiaceki Oararopynkunionansi ['C: “nozumusna
puca, Axicmy” (!tecmbh, 00CmoinCcmeo, myxycuicmo
Oosepuienicme, 61a20poocmeo,, 000pouecnicns ,, 2io-
Hicms,); “nouymms npuxunbHOCmi, 000pO3UUIUEOCME’
AK €MOIlifiHa HACTPOCHICTh (110006,,, 01a20206iHHA ,
cniguymmsa,, cumnamis, yeajicnicms, Oo6poma,),
“eminenna uecrnocmi, nopaonocmi’ (cosicmo,, Onazo-
poocmeo,, 000pPOUECHICHID , YeCHICHLD,, NOPAOHICM®,),
“me (mi), wo (uum)...” (wecms ,: “me, wo oae npaeo
Ha Wamny, noeazy, BUSHaAHHA”, HAIA,. “‘me (motl), Ha wo
(Ha K020) MOJICHA HAJIAMUCS, NOKAAOAMUCA, WO (XMO)
€ 6i0pador, onopow Oasi Koeo-Hebyov”);, “2iomicmv”
(uecmy ,, 20pdicms., docmoincmeo,); “Mopanohi npun-
yunu, nepexkonanns” (4ecmsv,,, COGICHIb,, MOPATb);
“mopanenuii ioean, cnpasednusicms” (npasoa,, icmuna,,
cnpasednugicms ), “HesunHiCmb, yHomaugicmy”
(uecms ,, O0odpouecnicms,); “Oobpe im’s” (wecms ,:
“uecne im'a”, cnasa . “vecmv, dobpe im'a”); “penyma-
yis, asmopumem” (uecmbp . “000pa, He3ANIAMOEAHA
penymayis, asmopumem J00UHY”, 108a2a.: “oiarexmie
c060 asmopumem’), A6Mopumem. . “noéadxdcricmy”).

Annmiiiceki  OararodyskitionanbHi ['C: HEBHHHICTb,
HETOPOUHiCT, 1enibar? 3a I'C “virginity; celibacy”: xino4ya
UHOTMBICTG (honour :“‘a woman's virtue”), virtue,, chas-
tity,, B apXaiyHOMY 3HAYEHH] — HEBUHHICTb, IHOTIMBICTh
(honesty,. “Obsolete. virginity”), npasemmicts 3a I'C “righ-
teousness” (right,, morality.“, goodness., honesty,, recti-
tude,); unsick 100pa pentyrauis 3a I'C “reputation, standing”
(honour .. “somebody's good reputation”); BifCYTHICTb
MI3epHOCTI, HikueMHOCTi B xapaktepi 3a ['C “fieedom
(from)” (generosity . ‘ freedom from pettiness in character”).

"' Tyt i gani qudporo Mo3HAYCHO 3aralibHa KiJIbKICTh JICKCHYHHX
3Ha4YEeHb aKCIOHOMEHA.

2 Tyt i gaJti 3 METOIO MOJICTILICHHS YUTALBKOTO CHPUIIMAHHSI 1HIIO-
MOBHOTI'O TEKCTY ITOIAHO MOSICHEHHsI JIeKCUKorpadiuHux aediHimin
aKCIOHOMEHIB.
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VYkpaincbki  omHOdyHKIIOHAMBHI ['C: “nouymms
acano” (cnieuymma ), “cymninns’ (cosicms,), “menii,
HiDICHI nowymms” (cumnamia), “nouymms noosxu”
(60aunicmo,).

Amnmmiiiceky omHo(dyHKIioHANEHY ['C Ha mo3Ha-
YeHHS CcopoM’si3iMBOCTI (“pudency”) BUSABICHO B
CEMaHTHYHIl CTPYKTYpi JIeKCeMH modesty.

st pO3KPUTTSL CYTHOCTI MOPAIbHOI MPAKTHKH SIK
SKICHOT XapaKTePUCTHKH Mi)KOCOOUCTICHOT IHTepaKIlii B
JIBOX JTOCIII/DKYBAaHUX MOBaX YCTaHOBICHO fiama3on ['C
1 THX aKCIOHOMEHIB, 1[0 CKJIaAal0ThCs 3 HUX.

VYkpaiHceki Oaratodyskuionanssi I'C: “cmaenenns”
K  XapakTep J00pOYECHOTO TOBOUKEHHS (110006,
noeaza., Cnpaseonueicms , O1a20206iHHA , Cniguymms .,
nROOpamMuMCcmeo., UyiuHicmb, 2yManizm,,, yeaj3cHicms,,
Oobpoma,, wgupicmo,, uecmv, , MUI0CEPOA,); “‘CmMo-
CYHKU, BIOHOCUHU’ SK JIOOpI B3a€MHHU MK JIFOJIBMHU
(110606 ,, cnpasednusicms , noGpamumcmeo., 31a200a.,
opyscoa,, wyupicme,); “306HiuNIl 8UAE NO6A2U K BUPA-
KEHHSI TIOYYTTs LIaHu (4ecmy ,, 110606, ,, nosaza., ona-
20206iHHA, 00CMOIHCME0,); “000pI 6UUHKU, HACTIOKU,
pesytomamu” (006po,,, cnpaseoniusicms,, Kopucms.),
“Hopmu nosedinku” (nOpadoK, ., mopans.); “na uecmo”
(uecmy ,, nam’amo,, Oocmoincmeo,); “yeaea” (uyi-
HiCMb , YEAXCHICMb , ORIKYSAHHA,); “2IUOOKA NPUASHD”
(110006 ,, Dnazozosinns ), “wynicmv” (cnieuymms, uyi-
nicms,); “euss scarocmi’ (cniguymms,, MUNOCEPoOs.),
“moodunoniobcmeo”  (2ymamnizm,, J00Anicmy.); “myp-
boma” (yeasicnicms,, mypbomausicms,); “Oeskopuc-
Ju6e nikay6anHs, Haznsao” (ONIKy6anHs,, Aibmpyizm,).

AmnTITiicEKi 6aratodyHKIioHanbHI [ C: TPUXUIBHICTD,
BIPHICTb, JTOTPUMYBaHHs TpHMuUCiB, npaBuia 3a [C
“adherence, allegiance”: noTpuUMyBaHHS MOpPAJIBHUX
Ta NPaBOBUX NMPUHUMIIB (right, : “adherence to moral
and legal principles™), BingaHicTh crnipaBi a0 JIFOAWHI
(faith, : “allegiance to a cause or a person”), peniriiine
JOZICPXKAHHS MOPAJbHO-ETUYHUX TNPUHUMIMIB (integ-
rity.: “adherence to moral and ethical principles”),
NofepKaHHs npaBoBux npuHumMiiB (legality,: “adher-
ence to legal principles”), 4ecHa BiJUIaHICTh MOHApXY,
ypsamy, ninepy, cupasi tomo (loyalty,: “faithful adher-
ence to a sovereign, government, leader, cause, etc”),
NarpioTUYHa BIPHICTH; BIIAHICTL (patriotism.: “adher-
ence, allegiance’); NPUXWIBHICT, MPHUSI3HE CTABJICHHS
JI0 KOro-, yoro-ueOynp 3a ['C “favour’: nacka, MHIICTh
(grace,, mercy,, respect,, benevolence,), npyxus
NPUXWILHICTS (fiiendship , kindness . friendly favour™),
nobposuwmmsicte 3a I'C “kindness” (mercy,, good,,
charity,, benevolence., goodness., humanismw Jo0pora,
0COONIMBO y IIEIPOMY BUTpadYaHHI peuci (gemerosity,:
“kindness to give things freely”); nopara, iaHyBaHHs 3a
I'C “regard, esteem” (honour .. “great respect, regard,
esteem”), moBara JIo OaTbKiB, BiTun3HM (piety,: “regard
fqr parents, hom?land”, respect,, worship,, duty,);
BiJBepTicTh, wwMpictb 3a ['C “fairness, frankness™:
IHPIiCTh, BIAKPUTICTE Y CrIinKyBauHi (freedom.: *frank-
ness in speech”), CIpaBeUIMBICTb, 3aKOHHICTS (justice,
“fairness”), 4ucrora, 4ecHicTb (integrity.: “‘fairness”),
upicth (honesty,. “frankness™), BiIBEPTICTh; NPIMOTa
(sincerity, “frankness™); 00OB’s30K, 3000B’s3aHHS 3a
I'C “obligation”: 000B’5130K, 3000B’A3aHHS — JICKCUYHE
3HAQUCHHsS B IPJIaHACHKOMY BapiaHTi aHITIHCHKOT
MoBu (right, . “Irish. obligation”), BIINOBIIANBLHICT,
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000B’ 130K KOrOCh (frust ., duty,: “the obligation of some-
one”); KOPEeKTHICTh, TpaBmwibHICTE 32 ['C “correctness”
(right,,, justice,)); npucToiinicts, eruker 3a I'C “propri-
ety, decorum” (right,, decency,, modesty; M'IKiCTb),
MOONAXKIIMBICTD, JIATIHICTD, TepruMicTh 3a ['C “leni-
engy” (grace,;,, mercy,, char{'zjy(), tolerance,); xanicte,
CIIBYYTTS 32 rc “compas;zon” (love ., sympathy, ,
mercy, ), MKITyBaHHs, yBaxHicTh 3a ['C “care” (trust ),
OmaropoacTBo, nuiaxetHicts 3a I'C “nobility; magnanim-
ity” (dignity , generosity,); N00pOBiIbHA MaTepianbHa
noniomora 3a I'C “aid” (charity,. “the voluntary giving
of aid, typically in the form of money, to those in need”);
TypboTa ipo srozei 3a ['C “interest(s), concern” (human-
ism_: “concern for people”); 31aTHICTb MPOIIATH JIFONEH
3a I'C “ability, capacity” (grace,: “a capacity to for-
give people’); noBeniHKa, 110 BiINOBiAa€ BCTAHOBICHUM
mopanbHuM cranpaptam 3a I'C “conduct” (morality, .
“conduct that is in accord with accepted moral stand-
ards’); CTIOKIMHUM, CTPUMaHUI COCIO MOBOJKECHHS 3a
I'C “way (of), manner (0]?, method” (dignity,: “a com-
posed manner”); npasnusicts 3a I'C “veracity” (truth, ),
npocrora, ckpomnicte 3a I'C “simplicity” (chastity.,
modesty); crpumanicts 3a I'C “restraint” (crpuMaHicTh
Yy BUCJIOBax: chastity.: “restraint in expression”, modera-
tion ), CaMOBII/IaHHsI BCYTIEPEY CIIOKYCaM UM OKaHHAM
(temperance,. “self-restraint in the face of temptation
or desire”). I'C “attitude(s)” excIUTiKye TOW YW IHIIAH
XapakTep IOBOKCHHS 3 KUM-, YAM-HEOymb, a came
NPUXUIIbHE, J00PO3MYIMBE CTaBJICHHA (sympathy . :
“a favourable attitude”, charity,: “a kindly and lenient
attitude towards people”, loyalty: “an attitude of devoted
attachment’), MaHOOJIMBICTB 70 OATHKIB, IO CTAPIINX 200
pomunu (piety,: “a pious attitude to parents, superiors,
or  family”), 1maHOONMBE  CTAaBJICHHS, CIIOBHEHE
o0’ A3HICTIO (respect: “an attitude of consideration”),
TEPIHUMICTh JI0 YYXKOTO CIIOCOOYy KHUTTS, TOIISIIB,
3BUYAIB, IOYYTTIB, PacH, BipyBaHb, HAllIOHAILHOCTI (foler-
anceg: “‘a permissive attitude toward those whose opinions,
practices, race, religion, nationality, etc., differ from one's
own”), TyMasHICTh (humanism.: “human attitude”).

VYkpainceki  ogHOyHKIioHambHI  ['C:  “nomu-
nyeanns”  (munocepos.), ‘“‘npusimuicmv”’, “nacka”’
(00bpoma,); “110606 0o Bamvkisupuni, Hapody”, “6io-
Oanicmv” (nampiomusm,); “2omoenicme 6i00suUMU”
(60aunicmen,), “cocmunne npuumanns”  (20cmuH-
Hicms,); “2epoiuni nodsu2u” (cnaea .. “oobnecui dina,
2epoiyni noosueu’”).

Amnrmiiiceki ogHOdyHKIioHaNBHI ['C: cepio3HICTh
B moBeslinui, manepax 3a I'C “seriousness” (dignity, :
“seriousness in behavior”).

Ha marepiani ykpaincekoi MoBu BuainsgemMo I'C kom-
6iHOBaHOi (PyHKIIOHATBHOCTI — “‘@racmusicmuv/aKicms
3a 3HawenHaAM” Ta “abcmpaxmuuil iMeHHuK 00...”.

I'C “eracmusicmv/axicme 3a 3nayenusm 6IONOBIO-
HO20 npuxmemnuka’ 00’ €IHYye sK Oararo3Ha4Hi crpa-
sednueicmy, (“61acmueicms 3a 3HAUEHHAM CNPAGEONU-
6uil”), monepanmuicmo, (“61acmueicms 3a 3HAYEHHAM
monepanmnuil’”’), Oobpouecnicmes, (“‘enacmueicmo 3a
sHauennam 0oopouecnuil”), wupicms. (“eracmusicms 3a
SHAYeHHAM wupuil”), yecnicms, (“e1acmusicms 3a 3Ha-
uennam vechuil”), euxosanicmo, (“enacmusicmo 3a 3na-
UeHHAM 6UX06aHUIl”), 2ocmunnicmy, (“‘eracmusicmo 3a
SHAYEHHAM 20CMUHHULL’), ROPAOHicmb, (“enacmusicmo



Copoxa T. B. Mopanbho-emuunuii achekm cemManmu3ayii yKpaincoKo- ma aueloMOSHUX aKCIOHOMEHI8

30 3HAYEHHAM NOPAOHULL), Oucyuninosanicms, (“erac-
MUBICMb 30 3HAYEHHAM OUCYUNTTHOBAHUIL), HYPOOIU-
sicmo, (“eracmusicme 3a 3HaueHHAM mMypoomaueuil’),
TaK i OIHO3HAYH1 aKCIOHOMEHH esiuusicms, (“cracmu-
sicmb 3a snavennam eiviueutl’), tpeunicms, (“enacmu-
sicmb 3a 3HauenHAm Ipeunutl’), wieopicmo, (“enacmu-
gicmb 1 AKICMb 30 3HAYEHHM ueopuil’”).

I'C““abcmpaxmmuuii imenHux 0o 8i0no8iOHO20 npuKmem-
HUKa” 'y CIIOBaX 13 CEpelHIM CTYIEHEeM TIoJliceMii 3aiimMae
TIEPILE MICIE B EPENIIKY JIEKCHIHUX 3HAYCHD: JIF0OAHICb,
(“abcmparmuuil ivennux 00 TOOAHULL”), RPUCHIOUHICHTD,
(“abcmpakmuuil imennux 0o npucmotinuil”’). B MoHOCe-
MaHTax 3azHaueHa ['C BuCTynae €IMHUM KOHCTUTYEHTOM
CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH CJiB Jjoanbhicms, (“‘abcmpax-
muutl  IMeHHUK 00 10ATbHULL) 1 Heynepedyicenicmb,
(“abecmparxmuuit imennux 0o nHeynepediceHuil’”).

Anrmiiiceki I'C xoM0iHOBaHOI (DYHKITIOHAIBHOCTI —
“quality of’, “act (of), action(s)”, “feeling (of)”,
“agreement, conformity” — 3HaXOAMMO B CEMaHTHYHIH
CTPYKTYpI CJIiB 3 HAUBHUIIUM, CEPEIHIM CTYIIEHEM ITOJTi-
ceMii Ta MOHOCEMAaHTHYHHX akKcioHOMeHiB. Tak, Bka-
3iBKa Ha MOpPAJIbHY SIKICTh 332 3HAUEHHSM BiJIIOBIIHOTO
npukMeTHuKa (“quality of’) € CHIJIBHOK JUIS CeMaH-
TUKH MOBHUX OJIMHHIIb 1 XapaKTepPH3ye 3[aTHICTh OyTH
KopekTHUM (right,: “the quality of being correct”),
TO3UTUBHI MOpaIlbHi SKOCTI, TifHiCTh (dignity,: “the
quality of being morally or spiritually good”), npasiu-
BiCTb (truth : “the quality of being true’), MOpaNbHICTB;
mopais (morality, : “the quality of being moral”), cuipa-
BEIUIMBICTL (justice, . “the quality of being just’), Gna-
ro4ecTs (pi?gig: “the quality of bei(zg pious”), noopo-
YECHICTE (Virtue,: “the quality of being morally good”),
TONEPaHTHICTL  (folerance,: “the quality of being
tolerant”), uecnicte (integrity,: “the quality of being
honest”), nHOTMBICTL (chastity.: “the quality of being
pure or chaste”), nodpo3uunmBicTs (benevolence.: “the
quality of being well meaning”), nobpory (goodness.:
“the quality of being good”’), 4ecHiCTb, MPaBAUBICTbH
(honesty,: “the quality of being fair, truthful’), no6pory,
BEJIMKOLYLIHICTE (generosity,: “the quality of being kind
and generous”, kindness. “the quality of being kind”),
nopsaaHicTh (decency,. “the quality of being decent”),
qecgiCTE, npsivoty  (rectitude,: “the quc‘z‘lily of b'eing
strqlght ), BIPHICTb, BIUIaHICTS (loya“ltysz the. quallty. of
being l?’yal’ ), CKpO.MHICTL.(mOl?eslng‘Z the qua]zly of i bez.ng
modest”), BIIBEPTICTE (sincerity,: “the quality of being
open and truthful”), 6e3CTOPOHHICTh, HEYIEPEKEHICTh
(impartiality : “the quality of not being prejudiced”).

I'C “act (of), action(s)”, TPAIIAIOYNACH y JIEKCHUY-
HUX 3HAYCHHSIX aKCIOHOMEHIB, YTOUYHIOE MOPAIIbHY Ji€-
BICTh 4epe3 BUSB JOOPOTH, KAk, TOMIIYBaHHS a00 He
CYBOpE CTaBIIEHHSI JI0 KOTOCh, 0COOIMBO 3 OOKY TOTO, XTO
MOKe KapaTy 3a IpOBUHY (mercy : “an act of kindness,
compassion; the act of forgiving someone or not treating
them severely, especially someone who you have
the authority to punish™), mupocepaeuny nito (piety,:
“a devout act”), GnaroniinicTs (charity,. “a charitable
act”), axkt mposBy n00posuaMBoCTi (benevolence.:
“an act showing good will”), mnsaxeTHe 0OXOMKEHHS
3 KUM-HEOyIb (generosity,. “a generous act”), noOpui
BunHOK (kindness;: “a kind act’), BBIUIMBICTb, YeM-
HICTh, IPEYHICTh CTOCOBHO iHINMX (politeness : “the act
of showing regard for others”).
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I'C “feeling (of)” penpe3eHTye NcuxivHi ¥ (GizudHi
BIUyTTS JIOMWHU, CTAaHU MOPAIBHOI CBIIOMOCTI, IIO
BiJIOOpaXkeH1 B JICKCUYHIM CEMaHTHI[l aKCIOHOMEHIB,
XapaKTepU3yUYH TOYYTTs MPHsI3HI, JOOPO3HUIMBOCTI
no Garbka abo marepi, utunn, npyra (love .: “a feeling
of warm personal attachment or deep affection, as for
aparent, child, or friend”), Xanictb, CliB4y TTs (mercy, .
“the feeling that motivates compassion”), CHIBYyTTS
1o THX, XT0 Oigye abo momaB y HeMMIICTb (charity,:
“benevolent feeling, especially toward those in need
bidysamu or in disfavour”), ckpomuicts (humility,:
“a humble feeling”), rmnOOKy moBary, W0 IPYHTY-
€ThCA HAa BU3HAHHI 4YMiXOCh BUIATHUX 3410HOCTEN 200
NOCATHEHD (respect: “a feeling of deep deference for
someone elicited by their abilities, or achievements™),
MOYYTTSl TPUSI3HI, BUKIMKAHE JPYXKHIMH CTOCYH-
kamu (friendship , kindness . “friendly feeling”) i
0008 s13k0M (loyalty: “‘feeling of duty”), mmpi noayTTs
(sincerity,: “an earnest and sincere feeling”), cunbHi
MOYYTTs JI000BI, MOBard i 00OB’SI3Ky 10 CBOET KpaiHU
(patriotism . “strong feelings of love, respect, and duty
toward your country”), TIOUyTTsl TIOAAKU (gratitude :
“a feeling of thankfulness”), cymninnicts (conscience.:
“the conscientious feeling”).

I'C “agreement, conformity” xo4a i Ma€ cTaTyc ceMu
KOMOIHOBaHOI (PYHKIIOHAJIBHOCTI, ajie B JOCHIKyBa-
HOMY MOBHOMY Marepiaiii il BHSBJICHO B JICKCHYHHX
3HAUCHHSX JIUIIE ITOJIICEeMAaHTHYHUX aKCIOHOMEHIB Ha
MO3HAYEHHST MOPAJILHOTO MPUHIIUIY BU3HAYCHHS Ipa-
BUJILHOT NOBEIHKY (justice, . “conformity to the moral
principle determining just conduct”), yknamy KATTs
MOBEAIHKA BCTAHOBJICHIM MOpPAJIbHO-CTHYHHUM IIPHH-
uunawm (virtue,: “conformity of one's life and conduct
to moral and ethical principles”) abo BH3HAHOTO
crannapry npuctoiHocti (decency,: “conformity to
the recognized standard of propriety”).

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIIHX JOCJTi-
JAKeHb Yy HboMmy HanpsiMi. OTxe, MpPOBIBIIM aHAaJi3
3a3HAYCHUX  0arato(QyHKIIOHATBHUX, OAHO(YHKIII-
oHanbHHX 1 ['C KOMOiHOBaHO (DYHKITIOHAJIBHOCTI B
CTPYKTYPi YKpaiHChKUX Ta aHIIIHCHKHX aKCIOHOMEHIB,
sIKi Oe3MOoCepeIHbO TOPKAIOTHCS MOPAIbHICHOT chepu
OyTTs JIIOAMHM, BIIMITHMO, III0 BOHU CBOIMH MOPaJIbHO-
CTHYHUMH XapaKTCPUCTHKAMU HIOAHCYIOTH MOpPAaJbHY
CBIJIOMICTB 1 MOpaJIbHY TIPAKTUKY Cy0’ekTa. MopaibHa
CBIJIOMICTh CEMaHTU3Y€ThCS BKa3iBKAMH HA IOYYTTS
[IaHW, BU3HAYHI PUCH Ta BJIACTHBOCTI JIOJAWHY, 11 CBi-
torisia. [Toka3HUKaMHU MOPAJIbHOI MPAKTHKHU B JICKCHY-
HUX 3HAYEHHSIX YKPaiHCHKO- Ta AHITIOMOBHHX aKCio-
HOMCHIB BHCTYIAIOTh (POPMH COLIANBEHOI B3a€EMOIIT SIK
Opi€HTallii HA aKCIOJIOTiYHO CHMETPUYHI BiIHOIICHHS
MiX Cy0’€KTaMH 4epe3 KOHCTAaTalliio J00pO3UIIIMBOTO
CTaBIICHHS ONMH JI0 OfMHOTO. JliaJIekTHYHUH Xapakrep
B3a€MO/IIi MOPAJBHOT CBIZOMICTI 1 MOpaJIbHOI TMpak-
TUKH BU3HAYAETHCS IXHBOIO B3aEMHOIO 00YMOBIICHICTIO,
HEPO3PUBHOIO €HICTIO.

[lepcnekTBH MOJANBIINX TOCTIHKEHb Y LBOMY
HanpsMi MM BOAUaeMoO B aHalli3i MOBHOI 00’€KTHBAIIil
AKCIOJIOTIUHUX KaTeropiil ITyXOBHOI KyIbTypu yKpaiH-
CHKOTO Ta aHIIIMCBKOTO HApoJiB, sfKa PEenpe3eHTOBaHA
($110COPCHKO-CBITONNIAHUMY, HAyKOBHMH, T'pOMaJ-
CHKO-TIOJITHYHUMH, COIIaJIbHUMHU, IPABOBUMH Ta €CTe-
TUYHIMH IIHHOCTSIMH.
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